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To zdaje si¢ jedyny taki przypadek w historii polskojezycznej literatury z zakresu nauk
spolecznych o tematyce izraelskiej. Oto tego samego roku (2014), jedno wydawnictwo
(Scholar) publikuje ksiazki dwojga polskich autoréw (Anny Dudzifiskiej i Remigiusza
Sosnowskiego) o tej samej tematyce (polityka imigracyjna Izraela). Zreszta publikacje te
taczy znacznie wigcej — podobna liczba stron, projekt oktadki, cena ksigzki; co do mnie
za$, 16zni zasadniczo jedno — ich ocena.

Pierwsza z omawianych ksigzek nosi tytul Tozsamos¢ zydowska a polityka imigracyjna
Izraela. Od razu zaznacze, ze recenzowanie tej publikacji sprawito mi sporg trudno$¢.
Anna Dudzifiska podzielita swa ksigzke na pigé rozdziatow. Oto ich tytuly: 1. Paristwo

1 Instytut Pracy Socjalnej Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie, os. Stalowe 17,
31-922 Krakéw; adres internetowy autora: chaczko@wp.pl
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Izrael — wspdlczesna mozaika tozsamosci zbiorowej; 11. Zydowska tozsamos¢ — wokol
niejasnosci; 111. Izrael — paristwo zydowskie?; 1V. Tozsamos¢ zydowska a polityka imigracyjna
— Izrael jako demokratyczne paristwo prawa; V. Maly wielki narod — izraelskie wyzwania
w kontekscie spoleczno-politycznych problemow.

Juz na pierwszy rzut oka wydaje si¢, ze ksiagzka ta ma nieco nieuporzadkowana
strukture. Rozdzialy sa do siebie do§¢ podobne, a przez to mozna si¢ zastanawiac
nad sensownoscia ich wydzielenia — na przykiad rozdzialy III i IV wiadciwie moglyby
zosta¢ polaczone. Trzonem pracy jest zajmujacy ponad polowe jej objetosci rozdzial II,
zawierajacy treSci kluczowe z punktu widzenia podejmowanego tematu, m.in.: wzmianke
o spoleczno-historycznym uwarunkowaniu zydowskoSci; motyw ,,ziemi obiecanej” jako
bodZca ksztattujacego tozsamoS¢ narodowa; stowo o HolokausScie; dwa stowa na temat
religii jako czynnika spajajacego Zydoéw i nadajacego tozsamos¢; rzut oka na formy
tozsamosci oraz rozwazania wokot definicji Zyda i Izraelczyka.

W zamierzeniu autorki ten obszerny rozdzial mial zapewne wyjasnia¢ zawitoSci
tozsamosci zydowskiej. No wlasnie, ale czy wyjasnia? Niestety, wydaje si¢, ze przeszkadza
w tym m.in. sposob prowadzenia narracji, ktdra — podobnie jak uktad pracy — jest nieco
chaotyczny. Praktycznie na co drugiej stronie znajduje si¢ jakis cytat (a czgsto ,,cyt. za”),
nierzadko pozbawiony komentarza; zazwyczaj takze ci¢zko jest ustali¢, ktore zdania sa
opiniami autorki ksiazki, a ktore pochodza z innych publikacji. Nie utatwia sprawy fakt, ze
podobne watki przewijaja sic w kolejnych rozdziatach (np. definicja Zyda omawiana jest
w rozdz. 11, II1 i IV), za$ wnioski koficzace kolejne etapy pracy (jesli juz si¢ pojawiaja) sa
niejasne. A przeciez wyrazne konkluzje — przy tak skomplikowanym temacie — wydaja
si¢ nadzwyczaj konieczne. Cz¢S$¢ zdah meczy swoja stylistyka, np.: ,,W Izraelu, majacym
trudnoSci w okreSleniu tozsamosci swoich obywateli, w ktorym toczy si¢ dyskusja na ten
temat, a r6znorodno$¢ kultur, ras, narodowoSci nie ufatwia ustalenia wspdlnego frontu,
globalizacja kultury jest kolejnym elementem, ktory nalezy wzia¢ pod uwage, konstruujac
tozsamoS¢ jednostkowa czy zbiorowa — jest to kolejne wyzwanie stojace przed pafistwem”
(s. 139)2. Tak skonstruowane zdania poglebiaja wrazenie zawilosci publikacji. Z tego tez
powodu — pomimo niewielkiej liczby stron — ksiazke czyta si¢ nietatwo. Niestety, mam
wrazenie, Ze po przeczytaniu tej pozycji czytelnik nieobeznany z tematem wcigz moze mie¢
problem ze zrozumieniem kategorii zydowskoSci.

Lektura ksigzki nasuwa takze kilka uwag innego rodzaju. Po pierwsze, autorka
nie ustrzegta si¢ omylek i niedociagni¢¢. Na stronie 103 pada zdanie: ,,W 1958 roku,
kiedy rzadem kierowat Israel Bar Jehuda z partii lewicowej Achdutt ha-Avoda [...]".
W rzeczywistoSci Bar Jehuda byl w tym czasie ministrem spraw wewnetrznych, za$ rzadem
kierowal Dawid Ben Gurion. Na stronie 31 znajduje si¢ za$ hymn Izraela w oryginalnej
postaci jezykowej (nastgpnie w wersji fonetycznej oraz w dwoch roznych ttumaczeniach).
Przedrukowanie hymnu w jezyku hebrajskim jest w moim odczuciu zupelnie niepotrzebne.
Z dwoch powoddw. Przede wszystkim, zdecydowana wigkszoS¢ czytelnikow w Polsce nie

2 Lub kolejne: ,,Stworzenie panstwa, ktore nie tylko pod wzglgdem polityczno-prawnym bedzie
demokratyczne dla wszystkich obywateli, ale réwniez pod wzgledem spotecznym, w codziennych
relacjach mig¢dzyludzkich, jest wyzwaniem stojacym przed Izraelczykami” (s. 140).
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wlada tym jezykiem; poza tym, nawet jesli kto$ taki si¢ trafi, to bedzie miat problem
z poprawnym odczytaniem tekstu, gdyz hymn zostal wydrukowany (winitbym tu raczej
wydawce) w sposob biedny — od strony lewej do prawej (jak w tradycji lacifiskiej),
podczas gdy w jezyku hebrajskim (tradycja semicka) stosuje si¢ zapis od strony prawej do
lewej. Wypadatoby takze ujednolici¢ pisowni¢ termindw i nazwisk hebrajskich w formie
ulatwiajacej ich odczytanie przez polskiego czytelnika. Np. zamiast ,,Hatikvah” (s. 31)
nalezy stosowa¢ nazwe Hatikwa; zamiast ,,Yad Vashem” (s. 46) — Jad Waszem; zamiast
»lsraela Katza” (s. 130) — Israela Kaca itp. Podwdjny btad wystapit z kolei w zdaniu:
,»W czasie gdy ministrem spraw zagranicznych byt Moshe Haim Shapiro [...]” (s. 110).
Jest tylko jedna osoba, ktora przychodzi mi na my$l w tym miejscu: Chajim Mosze Szapira,
ktdry jednak byt... ministrem spraw wewngtrznych.

Po drugie, zastrzezenia budzi sposob tworzenia przypisow. Duza czg§¢ przypisow to
cytaty z drugiej reki, tak zwane ,,cyt. za”. Nie ukrywam, ze natezenie tego typu Zrodet bywa
irytujace. A juz zupelna osobliwoScig jest podwdjne cytowanie ,,za” obecne na stronie 89.
Ot6z znajduje si¢ tam cytat z Nathana Glazera z odno$nikiem do artykutu Sebastiana
Rejaka z pracy zbiorowej pod redakcja Jana Drabiny, ktora z kolei jest cytowana za
Krzysztofem Chaczko (strona internetowa). Z tego tez powodu cz¢stokroé trudno dociec,
jakie jest rzeczywiste Zrodto uzytych stow. Zastanawia takze praktyka umieszczania takich
pozycji — fizycznie przeciez niedostepnych autorce ksiazki — w bibliografii. Na przyktad
na koficu ksigzki mozna odnalez¢é dwa zupeine unikaty (ktore byly rzecz jasna cytowane
»za”): ,E.B. Wasserman, Yalkut maamarim u-mikhtavim, Brooklyn 1986 (s. 147) oraz
,»S. Schwab, Homecoming to Judaism/Heimkehr ins Judentum, New York 1978” (s. 147)
(tak w oryginale).

Kolejna uwaga wiazaca si¢ z powyzszym odnosi si¢ do doboru literatury. Autorka
ksigzki twierdzi, ze ,,W literaturze istnieje duza liczba definicji tozsamosci zydowskiej,
tozsamos¢ izraelska za$ jest nieco pomijana” (s. 143). Zgoda, kwestia ta jest pomijana, ale
dotyczy to niezbyt bogatej polskiej literatury przedmiotu. W piSmiennictwie zagranicznym
(anglojezycznym) tematyka izraelskoSci jest regularnie eksplorowana i omawiana3. Ta
uwaga odstania zresztg zasadnicza stabo$¢ recenzowanej ksiazki — brak oparcia na solidne;j
literaturze z zakresu problematyki Izraela. Zostawiajac nawet na boku trudniej dostgpne
publikacje obcojezyczne, bez trudu mozna byto wykorzysta¢ w pracy warto$ciowe ksiazki
obecne juz na polskim rynku wydawniczym. Na przyktad opisujac kontekst spoleczno-
historyczny (rozdz. II), wypadatoby siegna¢ po Dzieje dawnego Izraela Michaela Granta*

3 Np. Y. Auron, Israeli Identities: Jews and Arabs Facing the Self and the Other, New York
2012, Berghahn Books; B. Kimmerling, The Invention and Decline of Israeliness: State, Society and the
Military, Berkeley 2001, University of California Press; G. Shafir, Y. Peled, Being Israeli: The Dynam-
ics of Multiple Citizenship, Cambridge 2002, Cambridge University Press; A. Shapira (red.), Israeli
Identity in Tiansition, Westport 2004, Praeger; L. Weissbrod (red.), Israeli Identity: in Search of
a Successor to the Pioneer, Tsabar and Settler, London 2003, Frank Cass; R. Wistrich, D. Ohana,
The Shaping of Israeli Identity: Myth, Memory and Trauma, London 1995, Frank Cass.

4 M. Grant, Dzieje dawnego Izraela, thum. J. Schwakopf, Warszawa 1991, Panstwowy Instytut
Wydawniczy.
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lub Historig Izraela Johna Brightad, a szczegdlnie po przelomowa pracg w historiografii
zydowskiej — Historie Zydow piora (notabene profesora Uniwersytetu Wroctawskiego)
Heinricha Graetza®. Ta wielotomowa pozycja, publikowana przez Graetza w latach
1853-1876, byla pierwsza syntetyczna praca na temat historii Zydow i jak si¢ wydaje
w przemoznym stopniu wplynela na przysztych myslicieli syjonistycznych oraz krystalizacje
koncepcji narodu lub — uzywajac terminologii Graetza — ludu zydowskiego. Tym bardziej
dziwi fakt, ze poruszajac analogiczng tematyke, autorka nie wykorzystala tego cennego
Zrédfa. Przy omawianiu ruchu syjonistycznego wprost narzuca si¢ potrzeba cytowania
rzetelnej Historii syjonizmu Jakuba Zinemana’, a juz niezb¢dne wydawaloby si¢ siegnigcie
do tekstu dziela najwazniejszego dla syjonistow i kluczowego dla powstania Izraela,
czyli Paristwa Zydowskiego Theodora Herzla8 (zamiast cytowania jego internetowego
streszczenia). Przy wielokrotnie podejmowanym temacie religii zydowskiej warto bytoby
zapozna¢ si¢ z dokonaniami Witolda Tylocha?; przy poruszaniu zagadnienia ortodoksji
religijnej w Izraelu — spojrze¢ na wyborny reportaz literacki Anki Grupiniskiej'?; za$ przy
rozwazaniach o izraelskiej polityce wyznaniowej — siegna¢ do IV rozdzialu (najnowszej
na polskim rynku) historii tego panstwa autorstwa Colina Shindlerall.

I ostatnia uwaga w tym kontekscie. Na stronie 79 znajduje si¢ zdanie: ,,Wsrdd réznych
glosow znajdujemy rowniez te, ktore podwazajq fakt istnienia narodu zydowskiego [...]”,
z przypisem do stow: ,,Na przyktad pozycja »WymySlenie narodu zydowskiego« Szlomo
Sanda” (tak w oryginale). Mam wrazenie — by¢ moze blgdne — ze przypis ten wyraza
nieco lekcewazacy stosunek do tej ksiazki, ktora w rzeczywistoSci nosi tytut Kiedy i jak
wynaleziono narod zydowski'2. Akurat w osobistym odczuciu piszacego, publikacja Szlomo
Sanda stanowi — obok Siddmego miliona Toma Segeval3 — najciekawsza z naukowego
punktu widzenia prac¢ na temat Izraela obecng na polskim rynku wydawniczym
i jedna z nielicznych przettumaczonych ksiazek o tej tematyce, ktora jest czytana oraz
komentowana na calym §wiecie!'4. Prosz¢ mi wybaczy¢ ten wtret, ale serdecznie polecam

5 J. Bright, Historia Izraela, ttum. J. Radozycki, Warszawa 1994, Instytut Wydawniczy ,,Pax”.

6 H. Graetz, Historia Zydo’w, thum. S. Szenhak, t. 1-9, Krakéw 1990, Krajowa Agencja Wydaw-
nicza [reprint z 1929].

7 J. Zineman, Historia syjonizmu, Kopenhaga 1979/1980, Pan Jerry Publishing [reprint z 1946].

8 Zreszty ze Swietnym wstepem Jacka Surzyna w formie zarysu biografii tworcy syjonizmu:
Th. Herzl, Paristwo Zydowskie. Préba nowoczesnego rozwigzania kwestii zydowskiej, thum. J. Surzyn,
Krakow 2006, Austeria.

9 W. Tyloch, Judaizm, Warszawa 1987, Krajowa Agencja Wydawnicza.

10° A, Grupinska, Najtrudniej jest spotkac Lilit. Opowiesci chasydek, Warszawa 1999, Twoj Styl.

1 C. Shindler, Historia wspdlczesnego Izraela, ttum. M. MScichowski, Warszawa 2011, Ksigzka
i Wiedza.

12 Sh. Sand, Kiedy i jak wynaleziono nardd zydowski, ttum. H. Zbonikowska-Bernatowicz, War-
szawa 2011, Wydawnictwo Akademickie Dialog.

13 T. Segev, Siodmy milion. Izrael — pietno Zaglady, tham. B. Gadomska, Warszawa 2012, Wydaw-
nictwo Naukowe PWN.

14 Ksigzka ta zostala przettumaczona z jezyka hebrajskiego na wigcej jezykow niz jakakolwiek
inna izraelska ksiazka historyczna.
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autorce recenzowanej publikacji wtasnie te¢ ksiazke, zwtaszcza ze koresponduje ona
z dociekaniami przez nig podejmowanymi.

Koficzac te czes$¢ recenzji, dodam tylko, ze ksiazka A. Dudzinskiej zawiera niestety
bardzo malo tresci na temat polityki imigracyjnej Izraela (a przeciez zobowigzuje do tego
druga czes¢ tytutu pracy). Praktycznie nie ma sfowa o innych niz religijne i ideologiczne
uwarunkowaniach procesdéw imigracyjnych, metodach realizacji polityki imigracyjnej
czy kosztach imigracji, ktore przeciez panstwo zydowskie systematycznie ponosi. Z tego
tez powodu recenzowana ksigzka w zasadzie mogtaby si¢ skupia¢ tylko na tozsamosci
zydowskiej i w poprawionej formie bylaby cenng pozycja na polskim rynku wydawniczym.
Mimo wszystkich swoich zastrzezen i uwag krytycznych, uwazam, ze jesli czytelnik ma
ochote zaglebié si¢ w labirynty zydowskoSci (w sensie $cistym) — powinien siggnac po
t¢ pozycje.

Znacznie tatwiej jest mi zrecenzowaé druga ksiazke; przeczytatem jg zreszta z duza
przyjemnoscia. Publikacja Remigiusza Sosnowskiego nosi tytul Polityka imigracyjna
Izraela i sklada si¢ z trzech zachowujacych objetosciowe proporcje oraz logicznie
zaprojektowanych rozdzialow. W pierwszym z nich, zatytutowanym Uwarunkowania, autor
przedstawia gtéwne czynniki wptywajace na polityke imigracyjng pafistwa zydowskiego,
tj. element religijny, ideologiczny (syjonizm i antysemityzm) oraz wewngtrzny i zewngtrzny
czynnik demograficzny. Drugi rozdzial, zatytutowany Cele, prezentuje dazenia, ktore
przySwiecaly i przy§wiecaja decydentom odpowiadajacym za polityke imigracyjna.
Mamy tu wigc informacje na temat zydowskiej kolonizacji na Bliskim Wschodzie (od
syjonistycznych dziewigtnasto- i dwudziestowiecznych aliji az po wspolczesne zasiedlanie
Zachodniego Brzegu Jordanu) oraz opis niezwyklego procesu tworzenia (nowego) narodu
na nowej ziemi (podrozdzialy: Zmieszanie Wygnaricow, Jezyk i Selekcja imigrantow).
Ostatni, bardzo ciekawy rozdziat, zatytutowany Srodki realizacji, zawiera najistotniejsze
i — co warte podkreS§lenia — malo znane w Polsce informacje na temat metod
i narzedzi urzeczywistniania izraelskiej polityki imigracyjnej. Odnajdujemy tutaj tresci
poswiecone ustawodawstwu imigracyjnemu (Deklaracja Niepodleglosci Izraela oraz Prawo
Powrotu wraz z jego zawitymi konsekwencjami), instytucjom zajmujacym si¢ procesami
imigracyjnymi (Agencja Zydowska oraz Ministerstwo Aliji i Absorpcji), programom
propagujacym imigracje (Taglit i Masa) oraz... izraelskim liniom lotniczym El Al, gdyz
— jak si¢ okazuje — s one niemniej istotnym narze¢dziem realizacji polityki imigracyjne;.

W recenzowanej publikacji mozemy odnaleZ¢ liczne ciekawostki, ktore — jak sadze —
s zupetnie nieznane wigkszosci czytelnikow w Polsce, np.: opis kampanii ,, Wracamy do
Izraela” skierowanej do Izraelczykow mieszkajacych za granicg (s. 75-76); plan zasiedlenia
imigrantami pustyni Negew (program ,,Blueprint Negev”) (s. 92); istnienie — to nie zart
— dwoch (!) swieckich cmentarzy w Izraelu (s. 72); sprawdzanie profili genetycznych
kandydatéw na wspotmatzonkéw w zamknigtych grupach chasydzkich (z powodu ryzyka
wystapienia chordb dziedzicznych) (s. 109); w miare dokladny opis procesu imigracji do
Izraela (s. 134-143).

Co niezwykle istotne — szczego6lnie z punktu widzenia profilu niniejszego czasopisma
— publikacja R. Sosnowskiego zawiera oryginalne informacje z zakresu (klasycznie
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rozumianej) polityki spolecznej, ukazujace priorytetowe miejsce imigracji w systemie
funkcjonowania panstwa izraelskiego. Oto dwa najciekawsze przyktady. ,Platnos¢
minimalnej skfadki [ubezpieczeniowej — K.Ch.] jest obowigzkowa dla wszystkich
obywateli, bez wzgledu czy pracuja, czy nie, i czy mieszkaja w kraju, czy za granicg (na
poczatku 2013 roku wynosita ona 162 szekle miesigcznie). Po dwdch latach nieptacenia
sktadek w czasie zamieszkiwania poza Izraelem traci si¢ prawo korzystania z ubezpieczenia.
W przypadku powrotu uzyskuje si¢ prawo ponownego korzystania ze Swiadczefi dopiero
po splacie dtugu [...] oraz po uplywie okresu karnego. Dtugos¢ tego okresu [...] obliczana
jest wedtug zasady: dwa miesiace za kazdy nieoptacony rok zamieszkiwania poza krajem.
W zalozeniu miafo to zapewne znieche¢ca¢ do emigracji z Izraela [...]” (s. 76)15. I drugi
przykifad: ,[...] niezwykle wysoki poziom cen nieruchomosci we wlasciwym Izraelu jest
utrzymywany w duzej mierze sztucznie przez rzad, ktory nie przekazuje dostatecznego
arealu na potrzeby budownictwa” (s. 90). Proces ten jest sprz¢zony z systemem ulg
i zachet finansowych dla osadnikdéw na Zachodnim Brzegu Jordanu. Tym samym wtadze
Izraela za pomocg narzedzi ekonomicznych steruja mieszkalnictwem i osadnictwem wsrdd
(imigrujacych) Zydow.

Generalnie rzecz ujmujac, z recenzowanej ksigzki wytania si¢ obraz niezwykle
skomplikowanego panstwa uksztaltowanego przez imigracje. Pafistwa petnego przybyszow
z wielu krajow swiata (plus — jak podaje autor ksigzki — ok. 255 tys. nielegalnych
imigrantoéw, gléwnie z Azji, s. 86), ktére podejmuje ogromny wysilek na rzecz
sprowadzenia jeszcze wickszej liczby Zydow na ten niewielki skrawek ziemi. Spogladajac
z tej perspektywy, nie ma si¢ co dziwi¢, ze Izrael to obecnie jedyne pafstwo na Swiecie,
w ktorym spoteczno$¢ zydowska si¢ nie kurczy i najprawdopodobniej niedtugo zgromadzi
u siebie wiekszosé swiatowej populacji Zydéw. Wysilek ten obarczony jest rzecz jasna
ogromnymi kosztami finansowymi; szkoda, ze R. Sosnowski nie podjat si¢ proby wyliczenia
tych kosztéw (np. w skali rocznej). Ale do$¢ powiedzie¢, ze samotny imigrant przybywajacy
do Izraela (ktory wezesniej wykazal zydowskie pochodzenie chocby jednego z czworga
dziadkdéw) (s. 144) moze liczy¢ na ponad 18 tys. szekli rocznie z tzw. koszyka absorpcji
(dane z 2013 r.)!6 (s. 140), kurs jezyka hebrajskiego, ubezpieczenie zdrowotne, dodatek
mieszkaniowy, Swiadczenie na zakup sprzgtu AGD oraz liczne ulgi, jak np. zwolnienie

15 Zacytowane 162 szekle miesigczne to ok. 140 zI wg kursu ze stycznia 2013 r. (1 szekel =
0,85 zt). Dla jasno$ci wywodu warto dodac, iz powyzsza skladka odnosi si¢ do osdb bezrobotnych
oraz niewykazujacych jakichkolwiek dochoddw w Izraelu. Na poczatku 2015 r. sktadka wynosita
167 szekli (ok. 150 zt). Osoby zatrudnione badZ samozatrudnione placa procentowe sktadki na ubez-
pieczenia spoleczne w wysokosci zaleznej od stosunku ich wynagrodzenia do Sredniej ptacy w tym
kraju. Przy wynagrodzeniu nieprzekraczajacym 60 proc. Sredniej ptacy, pracownik placi sktadki
(ubezpieczeniowe i zdrowotne) w wysokosci zaledwie 3,5 proc. pensji, za$ powyzej tego progu — juz
12 proc. Nieco wyzszy poziom procentowy wystepuje przy samozatrudnieniu. Zob. strona interne-
towa Krajowego Instytutu Ubezpieczeni w Izraelu (National Insurance Institute of Israel): http://
www.btl.gov.il/Pages/default.aspx [dost¢p: 11.02.2015].

16 Czyli ok. 16 tys. zl rocznie wg kursu ze stycznia 2013 r. (1 szekel = 0,85 zt). Wedlug
R. Sosnowskiego wysoko$¢ tego Swiadczenia nie umozliwia imigrantowi samodzielnego funkcjono-
wania (s. 140).
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z podatku dochodowego i (czg$ciowo) municypalnego oraz z abonamentu telewizyjnego,
ulga na czesne za przedszkole i in. Z pewnoScig nie istnieje inne panstwo na $wiecie, ktore
takg wage przywiagzuje do imigrantow wykazujacych pochodzenie wigzace ich z krajem
przyjmujacym (czasem zwiazki te sg zreszta zupelnie nikte).

Ogo6lne bardzo pozytywne wrazenie po lekturze tej ksiazki rzecz jasna nie zwalnia
recenzenta z obowigzku zasygnalizowania pewnych watpliwosci czy rozbieznosci stanowisk.
Pierwsza z nich to polemika z nastepujacq opinia: ,,Najsilniej na polityke imigracyjna
Panstwa Izraela oddzialuje presja demograficzna” (s. 46). Dodajmy, ze presja ta wedle
R. Sosnowskiego przybiera (jak to bywa w tym pafistwie) skomplikowana, czterowymiarowa
postac: 1) dysproporcja w potencjale demograficznym Izraela i (wrogich) panstw sasiednich;
2) dysproporcja w przyroscie naturalnym ludnoSci Izraela i Autonomii Palestynskiej;
3) dysproporcja w potencjale demograficznym Zydow w Izraelu i zamieszkujacej ten kraj
mniejszosci arabskiej; 4) kwestia uchodzcow palestynskich (s. 46). Owszem, jeszcze kilka
lat temu wydawato si¢, ze demografia, szczegdlnie ta ,,wewnatrzizraelska”, bezposSrednia,
a przez to — z zydowsko-izraelskiego punktu widzenia — najbardziej niebezpieczna
(ujeta w punkcie 3), moze doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej Zydzi w Izraelu stang sie
mniejszoscig (co przy proporcjonalnym systemie wyborczym w tym kraju spowoduje
oczywiste konsekwencje na poziomie parlamentarno-rzadowym). Jednak obecnie ten
czarny scenariusz oddala si¢, gdyz — uzywajac sformutowania autora ksigzki — ,,presja”
demograficzna ulegla znacznemu ostabieniu, m.in. w wyniku spadku dzietno$ci wsrdd
kobiet arabskich w Izraelu (o czym zreszta autor publikacji wspomina na stronie 153).
Potwierdzaja to najnowsze prognozy ludnosciowe, ktore mowia, ze sektor arabski
w Izraelu co prawda powiekszy si¢, ale raczej nieznacznie — z obecnych ok. 21 proc.
do 24 proc. w 2030 r.17. Jednak, jak na ironi¢, problem zwigzany z demografia wcale nie
zmalal, ale zasadniczo zmienit perspektywe: z ,,arabizacji” Izraela na — trudno mi znaleZz¢
lepsze stowo — ,,ortodoksyzacje” tego pafstwa. Otoz te same prognozy sygnalizuja, ze
za 15 lat ortodoksi beda stanowili juz 15 proc. ogbtu spoleczefistwa izraelskiego (obecnie
ok. 10 proc.), za$ caly sektor religijny powiekszy si¢ do 38 proc. i tym samym zréwna
si¢ z kurczacy si¢ grupa Swiecka. Biorac to pod uwage, az chce si¢ nieco sarkastycznie
zapytaé, czy sprowadzanie do Izraela Zydoéw wykazujacych duze zaangazowanie
religijne to na pewno stuszny kierunek... Wracajac jednak na powazne tory i mowiac
krotko: trudno jednoznacznie stwierdzi¢, czy obecnie demografia jest najistotniejszym
czynnikiem wplywajacym na polityke imigracyjng panstwa zydowskiego, szczegélnie ze,
jak wskazywatem wyzej, impet demograficzny Arabow znacznie ostabl. OsobiScie potrafi¢
sobie wyobrazi¢ sytuacje, ze nawet bez wspomnianej ,,presji” demograficznej Izrael wcigz
bedzie prowadzit aktywne dzialania proimigracyjne — w przeciwienstwie do sytuacji, gdy
np. wyruguje si¢ ideologi¢ syjonistyczng z (oficjalnej) doktryny panstwa.

Kolejna uwaga o charakterze poznawczym odnosi si¢ do uzycia na stronie 32
(w przypisie 45) zapisu ,,Dawid Grin” jako pierwotnej formy nazwiska Dawida Ben Guriona.

17 E. Bystrov, A. Soffer, Israel: Demography 2013-2034. Challenges and Chances, Haifa 2013,
University of Haifa, s. 60.
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Warto w tym miejscu poinformowac czytelnika, ze pisownia rodowego nazwiska pierwszego
premiera Izraela ogélnie nastrgcza problem. NajczgSciej mtody Ben Gurion wystepuje
pod nazwiskiem ,,Griin” — jak np. w jego politycznej biografii majacej postac ksigzkowej
rozmowy Davida Landaua z Szymonem Peresem!$, lub ,,Gruen” — jak u historyka
Martina Gilbertal®. Taki zapis prezentuje tez Encyclopedia Judaica®. Najrzadziej z kolei
spotka¢ mozna zapis ,,Green” — jak w najnowszej biografii Ben Guriona, autorstwa Anity
Szapiry?l. Wydaje sig, ze zastosowana przez R. Sosnowskiego forma ,,Grin” miesci si¢, pod
wzgledem czestotliwoSci wystepowania, pomiedzy wskazanymi wariantami.

I ostatnia watpliwo$¢ — natury terminologicznej. Otz zastanawiam si¢, czy uzycie
w stosunku do osoby Menachema Begina przymiotnika ,,ultraprawicowy” (s. 38) jest
stuszne. Czy nie wystarczytoby okreSlenie ,polityk prawicowy”? Przedrostek ,,ultra”
oznacza, ze polityk ten sytuowal si¢ na skrajnie prawicowej pozycji na scenie polityczne;j.
Jak w takim razie zaszeregowa¢ np. Meira Kahane, znacznie bardziej radykalnego niz
Begin??2. Radykalnie-ultraprawicowy? Daleko-ultraprawicowy? Fundamentalistyczno-
ultraprawicowy? Jak wida¢, bardzo fatwo popas$¢ w absurdy terminologiczne.

OczywiScie uwagi te — raczej malo istotne w kontekScie caloSci pracy — nie
przystaniaja og6lnie bardzo wysokiej oceny recenzowanej ksigzki. Ksigzki dojrzatej pod
wzgledem konceptualizacji, konkretnej, napisanej przejrzystym jezykiem, bez zbgdnych
zdafi, oraz mocnej merytorycznie, Swiadczacej o sporej erudycji autora. Goraco polecam
te publikacje¢ kazdemu, kto zajmuje si¢ poruszanymi w niej zagadnieniami lub ma ochote
zaglebic sie w meandry niezwykle ciekawej polityki imigracyjnej w Izraelu, gdyz — co
moge¢ powiedzie¢ z rgka na sercu — jest to w moim odczuciu obecnie najlepsza pozycja
na ten temat na polskim rynku wydawniczym.

Konczac, wspomng tylko, ze siggajac po obydwie omawiane tu ksigzki, chciatem
uzyska¢ odpowiedZ na pytanie, dlaczego Izrael jest najwigkszym na Swiecie pafistwem
imigrantow. Ale dzigki tym lekturom ugruntowalem tez w sobie przeSwiadczenie, ze jest
to jedno z najbardziej skomplikowanych pafstw na §wiecie. A moze na dobra sprawe to
jedno i to samo?

18 Sz. Peres, D. Landau, Ben Gurion. Zywot polityczny, thum. H. Jankowska, Wotowiec 2013,
Wydawnictwo Czarne, s. 17.

19 M. Gilbert, Israel. A History, New York 1998, William Morrow, s. 24.

20 M. Berenbaum, F. Skolnik (red.), Encyclopedia Judaica, vol. 3, Detroit 2007, Macmillian
Reference, s. 344.

21 A. Shapira, Ben Gurion. Father of Modern Israel, New Haven—-London 2014, Yale University
Press, s. 6.

22 Zob. A. Pedahzur, The Triumph of Israel’s Radical Right, Oxford-New York 2012, Oxford
University Press; E. Sprinzak, Brother Against Brother: Violence and Extremism in Israel Politics from
Altalena to Rabin Assassination, New York 1999, Free Press.



